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0 OCCIDENTE

CHRONICA OCCIDENTAL

Felizmente as gréves nio entraram com o pé
direito em Lisboa.

As primeiras tentativas de implantacio no nos-
so solo d'essa planta exotica, fizeram um fiasco de
tal ordém, que estou muito desconfiado nao terdo
muitos imitadores.

Temos ji tres e nada.

Primeiro foi a fr&ra dos cocheiros, depois'a
dos mocos de padeiro, por ultimo & gréve do au-
gmento do prgjﬂ do pio, que nio toi hem uma
gréve no sentido verdadeiro da palavra, mas que
no fim de contas levava quasi que as mesmas
voltas.

E todas estas tres tentativas cahiram nio no

meio da indifferenca do publico, mas sim da sua
antipathia, o qué ¢ bem peior.
. Todas as vezes que a gréve se fnz em nome do
interesse particular contra o interesse geral, hade
cahir immediatamente, fatalmente no meio dos
apoupos da multiddo,

Ora os prévistas lishoetas foram exactamenta
todos elles escolher essa hypothese desgracada e
por isso todos elles fizeram um triste papel e nio
tiveram remedio senfo ceder, ¢ deixarem-se da
ﬁ'rr.’w, sem alcangarem a derogagiio d'uma sequer

as medidas contra que se tinham insurgido.
_E isso era fatal, nio podia deixar de ser as-
sim.

A tabella dos trens de praga de Lishoa era jd
uma das mais caras que havia na Europa.

Em Madrid, em Paris, em Berlim, oz trens de
praca sio muito mais baratos de que o eram en-
tre nos, pela antiga tabella, note-se, pela antiga
tabellal ;

E ainda além d'isso, apesar dos precos eleva-
dos d'essa tabella alguns cocheiros abusavam,
exigiam muito mais dinheiro dos seus freguezes,
zombavam da policia, faziam positivamente o que
lhes apetecia,

Um caso por exemplo acontecido com um col-
lega meu. Esse meu collega sahiu uma noite da
redaccio do Correlo da Manhd, meteu-se no Lo-
reta n'um coupé de praca e mandou seguir para
sua casa, que € na rua de 5. Bento. /

O cocheiro fustigou as magras pilecas e foi por
ali acima, pely rua Larga de 5. Rogque. Quando
chegavam a 5. Pedro de Alcantara porém, desaba
uma grossa batega d'aguoa.

O cocheira pira, e voltando-se para dentro do
trem diz ao freguez.

— Se quer que o leve a casa hade-me dar dez
tostoes. Por meénos niio vou 14|

E o meu collega se quiz ir pura casa de trem
de praca, teve que ohedecer 4 ordem soberana do
cocheire, e pagar dez tostdes por uma corrida,
cgjo preco marcado na tabella era. entio de 3oo
réis.

E se isto era com os lishoetas, imaginem o que
SErla COM 0% Provincianos, € com Os estrangeiros,
. sobre tudo com o0s estrangeiros |

Uma amostra.

Aqui ha annos, ha ji um bom par d'elles, no
tempo em que eu ia a bailes de mascaras e me
mascarava, sahi uma noite do baile de D, Maria
eram duas horas & 1anto ¢ metti-mé n'um trem,
d'vm cocheiro que me servia muitas vezes,

Como eu ia mascarado e como me ouviu fal-
lar francez com a pessoa‘que me acompanhava
10mMOu-Me por estrangeiro.

Quando me apeei d porta do restaurant Silva,

ue n'esse tempo era ainda na roa do Outeiro,
ei [he cinco tostdes, sem lhe dizer nada.

Apenas viu o dinheiro saltou da almofada e veio
para mim gritando muito, como ¢ costume indi-
gena gritar sempre aos ﬂﬁtTnngcirgs, dizendo-me
que nio era aquillo, que o menos que era era
meia libra,

Deixei entiio de ser estrangéiro; levantei a mas-
cara, ¢ tratando-o pelo nome disse-lhe :

— (Olha que $ou eu ouyiste |

— Ah! ¢ o senhorl Queira desculpar! disse-me
elle desfazendo-se em barretadas.

Ganhei por ser portuguez 18750,

Ora por esta & por muitas outras que quotidia-
namente alguns cocheiros de Lisboa faziam ha
que annos, ¢ que a opiniio ublica estava muito
contra elles e os jornaes 1odos 08 dias reclama-
vam medidas energicas da policia,

A cemirs municipal lembra-se de fazer uma
nova postura para os [rens € eleva ainda mais os
Prcqﬂs dﬂﬁ' lﬂbﬂnﬂi 115 corl‘ldils quﬁ eram 'iiﬂ res

i

tostdes passam a £er 4 quatro, uma hora de ser-
YVigo que era um cruzado passa a ser seis tostbes,
€ depois da uma hora da noite todos estes pregos
duplicam, uma tabella como nfio a fariam melher
os donos dos trens. A imprensa em parte insur-
ge-se contra essa éxhorbitancia de pregos mas a
camara mantem-os, sugeitando porém os cochei-
ros a um regulamento policial que garantisse o
bom servigo do publico.

Pois 0s cocheiros acceitam a tabella, mas in-
surgem-se contra esse regulamento gue tinha so
em vista 0 bom servico do publico ¢ constituem-
sE em gréve.

Ha nada mais absurdo { Mais disparatado ?

O publico poz-se todo ao lado da policia con-
tra os grévistas e elles no fim de dois ou tres dias
desertaram da praca, sem prejuizo manifesto do
publico, que mercé dos carros americanos, rip-
perts ¢ char-a-bancs, tem viacio amiudada ¢ ba-
rata para toda a parte, voltaram para o servico,
acceitando esse regulamento contra que injusta-
mente se tinham rebellado.

Com os padeiros deu-se 0 mesmo caso.

0 que quer a policia ¢ a camara 2 Que os pa-
deiros pezem o pdo, e que quando vendem um
kila de pao déem ao t'rEHu::x um kila de pﬁu, ca-
mo quem vende um kilo de arroz d4 um kilo de
arroz, quem vende um litro de vinho mede um li-
tro de vinho, quem vende um metro de panno
mede um metro de panno.

Pois os padeiros nio queriam estar pelos ajus-
tés & queriam que o pio lzesse excepedo a todos
05 Beneros,

orque ?

Se o seu pio de kilo peza um kilo gue demonio
perdem elles em o pezar ¢

Se niio peza com que direito recebem do pu-
blice o prego d'um kile de piio por um pio que
ndo tem essé pezo ?

Nao estiveram pelos ajustes e declararam-se em

gréve.
_ Contra quem ¢ Contra o publico que era o unico
interessado no negocio e por isso o publico em
massa poz-se do lado da avctoridade e a greve
morreu de morte macaca.

Wae d'ahi 0s donos de algumas padarias lembra-
ram-s¢ de levantar (o réis em cada kilo de pfio.

Porque era esse augmento, desde o momento
em qué ndo tinha havido agora subida alguma no
prego do trigo ¢ :

mais uma vez o publico comprehendendo que
era contra elle esse abgmento que nio e podia
justificar sendio pela obrigagiio dos padeiros pe-
zarém o pio, pez-s¢ do lado da auctoridade, do
lado de muitos donos de padaria que nfio quize-
ram annuir ao augmento do preco do pio, & o
preco do pio ndo augmentou,

*
*® *

Tenho estado a fallar-lhes em pdo, agora vou
fallar-lhes em peixe.

L' quasi um menn de restaurant pobre esta
chronica de hoje.

Vou fallar-lhes em peixe para chamar a atten-
¢io dos meus leitores para uma innovagio que
apparecen ha dias em Lishoa e que eu julgo
d'uma grande utilidade para o publico.

Refiro-me ds lojas de peixe que se inaugura-
ram ha dias em Lisboa, uma na rua direita de San-
108, outra na rua dos Douradores.

Estas duas lojas inteiramente novas em Lisboa
sio-ambas do mesmo dono, o sr. Neves um ho-
mem muito intelligente, muito active, muilo em-
prehendedor, que luctando com todos os obsta-
culos e peias gque 4 rotina oppboem sempre. enwe
nos ds innovaces, conseguin levar dvante o seu
intento & estabelecer em Lishoa a venda de peixe
a pezo.

ealmente niio se comprehende o motive por-
que o peixe havia de se vender a olho—como o
pio !—quando todos os generos alimenticios se
vendem a pezo, até ji as gallinhas e o5 peros na
praga da Figueira.

Nao ze comprehende o metive ¢ comprehen-
de-se perfeitamente o desarranjo que era o peixe
nfo ser vendido por esse processo, sobre tudo

ara os pobres € para @ pessoas que 1ém pouca

amilia. - ’

Ha peixes magnificos mas que sio ordinaria-
mente grandes, como ¢ cherne, o pargo, o pre-
leo.l a pescada do alto ¢ gquem tinha pouca fa-
milia estava prohibido até agora de comer d'esses
peixes, porque inteiros custavam muito caro, e
partidos s6 quando ndo tinham venda, gquando co-
mecavam a ameacar mau estado ¢ portanto pre-
juizo aos vendedores.

Ora vendendo-se o peixe a peso todos estes in-
convenientes desapparecem e compram-se 250

grammas de peixe, do melhor, d'aquelle que se
quer, como sé compram 250 grommas de vitella,
ou de preésunte, ou de hacalhau.

Além d'esta vantagem que & importantissima
para o consumidor, as lojas de peixe de Santos e
de Douraderes tem muitos outras como por exem-
iﬂo,ta de receber diariamente o melhor peixe de
Cezimbra e de Setubal, terem a toda a hora do
dia um sgortimento variado de peixe de rodas as
qualidades ¢como nio se acha na Ribeira e nos
merca-ios senfio ao romper do dia e como nunca
se encontra nos vendedores ambulantes, ¢ a do
peixe ali se conservar todo o dia em perfeito es-
tado de frescura, gracas aos grandes tanques car-
regados de gelo, que lhe servem de depositos, pre-
parados de modo, ao gelo nio tocar no peixe, que
além d'isso ¢ todo amanhado em .agua salgada,
para lhe conservar o seu sabor natural.

E ¢é por todas estas vantagens para o publico
que nas fallamos aqui n'essas lojas de peixe e cha-
mamos para ellas a attenciio dos nossos leitores.

*
L *

Uma novidade gque difficilmente se acredita; jd
funcciona o elevador da Estrella.

Este elevador destinado a prestar grandes ser-
vigos ds pernas e ao0s pulmdes dos lisboetas pou-
pando-lhes o calvario da calgada da Estrella e o
golgotha dos Paulistas, até agora so tem prestado
servico a0 humorismo dos noticiaristas, que se tem
espalhado a mios fartas sobre as suas malogradas
exgeriencfas.

Seguramente ha quatro mezes que o elevador
da Estrella estd para funcecionar mas hoje quebra-
s¢ uma cousa, amanhii outra, hontem parou agui
e nio houve forgas humanas que o fizessem subir
os Paulistas, ante-hontem parou ali e foram ne-
cessarias forcas buvinas para o fazerem chegar lid
acima ao largo da Estrella, e assim, aqui cae acold
se levanta, o elevador tem andado semanas e me-
zes fazendo uma concorrencia terrivel nfio ao Ri-
pert da Lapa nem ao Americano da Estrella, mas
unicamente 4s obras de Santa Engracia, :

Finalmenle ha cinco ou seis dias o Elevador fol
aberto ao publico ¢ comecou a funccionar regu-
larmente.

Entretanto regularmente ¢ ainda maneira lison-
geira de dizer, porque n'um dia anda muito bem,
mis No oulro nem para traz nem para diante,
n'outro ld vae outra vez, justificando perfeitamen-
te o dito engracado d'uma senhora que me dizia
hontem.

— O elevador da Estrella parece-se¢ muito com
as sezdes.

— Com as sezdes?

— Sim, vem um dia sim um dia niio !

(zervasio Lobato.

AS NOSSAS GRAVURAS
EGREJA DE VILLA FRADE

A gravura que adorna a primeira pagina d'este
numero, representa a egreja de Villa Frade, re-
produzida de uma excellente photographia do sr-
Claro Quteiro, um distincto phu[ogrnphn amador,
que nos tem brindado com varias photographias
que temas reproduzido nas paginas do OCCiDENTE-

A egrejn de Villa Frade ¢ um bello templo de
construcgiio antiquissima que deve remontar ao

tempo dos godos, pois que a sua architectura con-

serva ainda muitos vestigios d'aquella epocha, nio
devendo passar desapercebida a porta entaipada
que se vé d esquerda da porta ;armmp:ﬂ,

A sua torre com ameiss di testemunho das
epochas em que os templos christios eram 20
mesmo tempo baluartes de defeza contra as repés
tides avangadas dos serracenos. o

Este terplo escondido e esquecido no interior
d'uma aldeia, & mais um monumento importanté
da architectura gothica, apesar da ruina em qué
principia ¢ de ter soffrido alguma rgcqnstrucqﬁﬂ
posterior, como se vé na fachada principal.

Ahi fica apontado aos archeologos do noss0
paiz como edificio digno do seu estudo.

0O COLYSEO DOS RECREIOS DE LISBOA
Foi inaugurado no dia 14 de agosto o Colysed

dos Recreios, a maior e a mais luxuosa casa
espectaculos que se tem construido em Lisboa-
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A antiga empreza dos Recreios, cujo circo
theatro estabelecidos nos jardins do palacio dos
marquezes de Castello Melhor, foram expropria-
dos para a construcgio da estacdo central dos Ca-
minhos de Ferro, adquiriu os terrenos que exis-
tem ao lado oriental da rua das portas de Santo
Antdo, terrenos vastissimos e em rampa, € tratou
de os apropriar para a construcgio do grande
Colyseu.

Os trabalhos de desaterro de 16 metros de al-
tura foram importantes e demandaram de gros-
545 muralhas de suporte, de 6 metros de espessu-
" ra ao pé, o gque consumiu avultadas sommas e
tempo, nio estando ainda completamente con-
cluidas,

Comecaram as obras de construccio do novo
Colyseo, em janeiro de 1888, dirigidas pelo sr.
{"'[:?Gﬂl Garcia Junior, sob o projecto do sr. Goul-

ard,

A construecio metallica foi dirigida pelo sr.
Castanheira das Neves, sendo a cupula de ferro,
uma das coisas mais admiraveis qus offerece a
construcciio do Colyseo, feita. em Berlim pelo sr.
I'['Ell'.l. LE]H“;L““‘ ¥ ;

- O que se acha concluido d'este grandioso edifi-
clo € o interior.

em a configuracio de um eneagono ou poly-

no de nove lados, e a sua grande cupula de

erro assenta sobre as paredes exteriores do edi-

ficio, pelo que todo o recinto ¢ desafogado de

columnas, havendo unicamente as que sustentam

as duas ordens de camarotes e a giande varanda
do Promenoir.

O recinto do circo armado em plateia, compor-
14 1:200 logares de cadeira; a geral, que corre em
roda da plateia, ¢ é em amphitheatro, estd lotada
para 2:500 espectadores.

Tem 110 camarotes divididos por duas ordens.
havendo na segunda ordem uma galeria para
300 pessoas.

. O camarote real occupa as duas ordens ¢ estd
situado fronteiro ao palco. E luxuosamente de-
corado, no mesmo estylo que o resto da sala.

Sm‘;‘TE a segunda ordem de camarotes é o Pro-
MENoir, uma innovacio para Lisboa, importada
:.1‘:'5 grandes circos estrangeiros e que em Paris é

reigu entado pela jeunesse gue § amuse.

U Promencir & uma vasta galeria que corre em
vblta de todo o circo e em que 1:200 espectado-
res podem gosar o espectaculo, de pé ou senta-

D5y conversando ¢ libando-se d vontade, sem
quasi serem vistos dos espectadores da sala.

Sommando estes logares todos e calculando
que nos camarotes estejam Soo pessoas dd 5i7oo
espectadores, que o novo Colyseo pode acommao-
d“': sem esforco, o que niio obstou a que nas pri-
meiras noites de espectaculo chegasse a accom-
modar :000 pessoas, segundo se diz.

A decoraciio da sala é deslumbrante, € raro o
estylo etrusco, em que é feita, terd sido tio bem
applicado. O ];rasceniu sobre tudoe é de muito
bom gosto, e honra sobré modo o scenographo
portuguez sr. Machade, que a delinegu ¢ soba
direccio do qual foi executada,

O palco tem 30 metros de fundo por 20 de lar-
go e 28 de altura, As varandas do ordimento as-
sentam sobre vigimento de ferro.

Duas grandes chaminés ¢ onze lucarras fazem
a ventilagiio. No exterior ha uma escada de ferro
para servico de incendios.

A cavallarica ¢ toda de ferro fechada em abo-
hadilha & prova de fogo, e tem logar para cincoen-
ta cavallos, tendo tambem uma enlérmaria

A importancia até agora dispendida na constru-
¢io ¢ de 16o:onopooo ¢ o custo do ferro foi de
5410008000 réis; .

A parte exterior do edificio estd, como disse-
mos, ainda por concluir, mas sabemos que o pro-
jecto corresponde 4 magnificencia do interior, ¢
esti orcado em 1 500008000 réis. %

0O navo Colyseu é um edificio como li fdra nag
ha melhor, nem talvez egual em vastidio e rique-
2a de decoraciio.

0 PREGO NA GARRAFA

Nio se trata de nenhuma descoberta importante,
mas d'uma mistificacio que vos pode divertir, ca-
T leior.

Unia garrafa e um prego, coisa que se encontra
em todas as casas, constituem o divertimento com
que podereis distrahir as vossas visitas, em occa-
sifo apropriada, fazendo lhes acreditar que intro-

uzireis um prego na garrafa que lhe apresentaes

cheia de vinho ou cheia de agua, sem a destapar.

claro que todos vos dirdo que é impossivel,
mas vos [he fareis ver o contrario.

Para 1ss0 é preciso ter uma garrafa convenien-
temente preparada do seguinte modo:

Tomae uma garrafa de vidro escuro e que tenha
o fundo bem alto, como se v& na gravura, muni-
vos de uma pequena lima redonda, chamada cau-
da de rato, e applicae-a ao centro do fundo da gar-
rafa batendo com ella cautelosamente de modo
que, ao_fim de algumas pancadas teéreis aberto
um orificio, que arredondareis com a mesma lima
4 medida do prego que que quizeres introduzir.
Feito isto tapareis o pequeno orificio com uma
rolha de cortica ou de cera, e enchei depois a gar-
rafa com vinho ou com agua, etc. ;

Logo que a garrafa esteja completamente cheia
e rolhada, podereis destapar o orificio qué tém no
fundo sem receio que saia nenhum liquido do que
estiver na garrafa.

O resto é facil de perceber e so depende da
agilidade das vossas maos, em teres o prego
convenientemente empalmado para o introdu-
zires pelo orificio da garrafa em occasiio oppor-
runa.

Maostrae primeiro a garrafa cheia e agitae-a na
presenca das pessoas que quizerdes illudir, para:
que vejam que a garrafa so tem liquido d'entro,
edepois Je habilmente lhe introduzires ﬂgrcgn tor-
nae a agital-a e o prego se denonciard d'entro da
Enrrn fa tocando nas paredes da mesma, com gran-

& pasmo dos vossos espectadores.

e SR e

O TRATADO ANGLO-LUSO

Alguns jornaes da nossa imprensa politica estio
dando um espectaculo desolador da sua inepcia e
da sua Ignorancia, perante a Europa culta, ;

0 OCCIbENTE, (" 37 d'este anno) logo em se-
guida ao case das bandeiras inglezas apresadas em
mios de pretos por Serpa Pinto, deu um mappa
d'Africa-onde veem indicados os terrenos que
comprehendem as nossas possessdes nas costas do
mar indico e do oceano atlantico: os grandes ter-
renos da Lunda, Makololos, Sobale, Barotse,
Zambezia e Nyassa ;

MNio se levanta mio do conflicto com a Ingla-
1eTrA, & ap0Z O wltimatum brutal desse odre que
se chama Salyshury, descendente de uma mulher
que deixava, intencionalmente, ‘cahir as ligas
nas sallas de baile,—o OccipeExTE (0.™ 400 a 407)
publica uma serie de artigos soh o ‘tizulo de fn-
glaterra congquistadora, faz a historia chronela-
gica das nossas relagoes com a Gra-Bretanha,
desde o nefasto tratado de 2g de janeiro de 1642,
causa de 1oda a nossa desgraca, e precede este
estudo de succintas indicagies sobre o modo co-
mo o inglez tem minade a nossa influencia em
Af*rgicﬂ, particularisando o decennio de 1837 a
1887,

A?empreza do OccmexTe, porém, nio descanga
em trabalhar para o restabelecimento do  presti-
glo nacional, & encarrega um dos seus redactores
de fazer um estudo sobre essa figura grandiosa
mas levemente ¢sbocada na nossa historia—Ga-
mes Freire.

O OccioEsTE [0 0 unico periodico que apre-
sentou um alvitre para contraminar a_hypocrisia
da nossa fiel alliada in ® 407) que podia ser dis-
cutivel, mas no qual ninguem tocou. Que sinceri-
dade I Que patriotas !

0 Ocecimn: nTe logo que teve conhecimento da
convencio anglo-allemi publica um mappa gue
fora feito no almirantado ingléz sob as Eascs da
mesma convencio datada de Junho de 18go0 e com
indicacdes de Stanley I reido Congo. Este mappa
que veio publicado no n® 418 de 1 de aposto
apenas despertou um artigo do Tempo a que
adeante nos réferiremos !

Este mappa logo que fosse conhecido, n'um
paiz brioso, dirigido na sua politica por homens
de levantado espirito e honesta dedicagio civica,
devia produzir .um sympathico moyimento pa-
triotico e um justificado alarme. Duvidavam do
mappa, da sua authenticidade ? Chamassem-nos 4
barra. Nos saberiamos provar a sua proveniencia
e o seu valor.

Fomos d redaccio de um jornal, que nos tinha
pedido ) Dt:c1uuuTq[n.“ 413 de 1 de agosto), ¢ fi-
zémos uma verdadeira conferencia sobre a ques
tio. E’ verdade que fallamos em meridianos, pa-
rallelos, coordenadas, altitudes. ete, & tudo isto
devia ter deixado a redaccio muito  atrapalhada.
O facto & queé niio Tocaram No assumpto,

Chega o tratado com a Inglaterra e as suas ba-
ses apparecem publicadas no Eeanomista, jornal
da sitwacio, € na Gageta de Portugal, orgio do
presidente do conselho de ministros, sr, Serpa Pi-
mentel. :

Grande indignacio (platonica). E entio é1¢l-o0s:
roubam-nos o Chire, levam-nos o Zambeze, a

Matianvua (houve um gque até escreveu que oin-
glez tigha tiradp a Lunda ao Muati-Yanvo) etc.
Nés tambem fomos dos ingenuos. pois chegd-
mos & pensar que o tratado era sob bases dithe-
rentes das que, em frente do mappa da  Mustra-
ted London News, tinha publicado © OccioesTte,
Lemos as bases do jornal do sr. presidente do
conselho, ¢, sobre um mappa que nos foi dado no
ministerio da marinha e vltramar, comecamos de
lapis e regua tragando os limites da area danossa
infiuencia mo imperio africano. Depois de um de-
morado passeio em que subimos o Rovuma, dei-
xando d direita a fronteira das possessbes alle-
mis, até 4 confluencia do M'sinje ; aqui desem-
barcimos e seguimos a pé enxuto até 4 margem
do nosso velho Nhassa (Nyassa); descemos pela
margem oriental do lago até proximamente  Mi-
tonduala (13230 Lat. Sul) inernamos-nos pelo
sertdio até o lago Chinta' d'agui ao® Chirva pelo
lade oriental aré umas cubatas que devem ser a
Metamaniana, depois subimos umas alturas e ao
terminarmos a descida d'ellas passdmos um af-
fluente oriental do Ruo para embarcarmos e se-
uirmos por este rioaté a confluencia do Chire
?ﬁqu&lle hire que foi cantado em verso pelo en-
genheiro Castelloes); desembarcamos ¢ fomos que
nem uma seta, direitos a Micoranga, ponto que fi-
ca entre a villa de Tete & Caborabassa; subimos
o Zambeze, o nosso ingrato Zambeze, conhecido
na camara dos pares do reino’ por Cuama ou
Luabo de leste, chegamos com grande custo ao
Zumbo, mas nio podemos passar da distancia de
dez milhas porque estava metido n'um circulo de
ferro de paredes tio alras qucdpnrecia 0 gazome-
tro do Bom-Succeésso junto & Torre de Belem;
mandaram-nos seguir a rumo de sul até (6. de
Iat. Sul, agqui ainda vimos li para oeste, a uma
distancia de trinta e seis leguas os estabelecimen-
tos de Mendoncas e outros negociantes de Tete,
que hiio de ficar muito admirados de ji nio esta-
rem em Poriugal sem nunca terem sahido de ter-
ras portuguezas | D'aqui a rumo de E N E. d'a-
gulha famos passar o rio Mosoe (VIsto ser Impos-
sivel ir para oeste, no dizer de um nosso amigo
muito inglez) deitamos rumo de sul e passimos 6
leguas a leste dos montes Mahué; aqul segnimos
a Oeste magnetico até o rio Machete ou Mache-
que, affluente do grande Save, continuando pro-
ximo do curso do Save, rumo 5. 5. E. até 4 con-
fluencia d'este com o Lunde, em Matiti; agora va-
mos a linha direita até arravessar o Bembe no si-
tio. em que passa a chamar-se Limpopo, depois
marchdmos pro,\iimﬂ & franteira; u;_!e Louren
Marques com o Transwaal, até ao rio Mapuito,

E assim fizemos toda a viagem dos nossos limit-
tes, em Mogambique, segundo o recente tratado
com a Inglaterra.

Mas. .. ainda nio estou em mim da surpreza |
L8] rna[;[‘la € gxactamente o mesmo que o OccinEN-
TE tinha publicado no n.* 418 de este anno | 1 |

Pois a nossa imprensa na sua maioria nio vio
esle mappa, ¢ 05 que o viram niio o perceberam.
Esta imprensa que podia por meio do Occloente
impedir a assignatura do tratado, nio o fez, por
ignorancia ou por politica.

]

Agora o Tenmpo.

Comega este nosso collega por declarar que o
estudo do nosso mappa ¢ muito elucidativo. E,
pnrn_ﬂcéuelles que tiverem a illustraciio e intelli-
gencia do moco redactor.

Depois diz:

»Por exemplo, do lado oriental, os territorios
portuguezes acham se reduzidos apenas a uma
tacha comprehendida entre a Foz do Rovuma e
Lourenco larques; do lado occidental, as posses-
soes portuguezas, incluindo Angola, sio apresen-
tadas eomo tE.:I'I‘{‘!'bﬂs para cxploﬂjr;

+O mappa inglez tem toda a authenticidade, at-
tendendo & importancia da folha que o publicou,
ﬂuc ¢ considerada o primeiro periodico lustrado

e londres.s

«0 OccinenTe, nas consideractes com que acom-

panha a sua mitidissime reproduccio do mappa
ruh]ncadu pela folha ingleza, referindo-se de re-
ance aos ultimos acontecimentos occorridos no
Bihé, que produziram a morte do benemerilo ser-
T{lﬁﬁiﬂl_ Silva Porto, e parece que a do capitag
Couceiro ¢ de muitas das pracas que fﬂ..u_:ln'l parte
da sun expediciio, affirma que o verdadeiro assas-
sino de Silva Porto, foi Arnot Stanley, um dos
agentes inglezes na Africo.s

«Nio sabemos que fundamentd Tem &sia asser-
Qﬁ“'l- mas 0 quc é cer[u ﬁ q“ﬁ pﬂl’ﬁc‘e ﬁplil’mlﬂ LT
a missﬁn americana ¢Dmp]et.']-nl‘.:ﬂt_ﬁ extranha aos
fﬂcrna succedujﬂs nao Eihé! contrarimmen e ao quﬂ
& principio s¢ sSuppoz.»

65 vamos dar-lhe resposta
palavras se liquida a questio A
Ninguem ignora qué i titulo de missdes de paz,

plena. Em poucas
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com fins evangelicos, a nossa Africa, tem sido in-
nundada por padres estrangeiros. principalmente
inglezes, E sabido tambem que viio acompanhados
de cartas de recommendacio dos Nossos ministros
¢ém que nunca falta a phrase sacramental — pe-
dinde gue haja de prestar-lhe foda a protecgdo e
auxilio de gue elle possa de carecer na sua viagem
aos terriforios de... que segue do ministro da
marinha para os governadores geraes, d'estes para
os de districtos, chefes de concelho e capities-
mdres. Sio mais do que recommendaces, sio
ordens de servigo.

Foi assim a historia de Stanley Arnot.

Chegou 4 Africa muito protegido e recommen-
dado pelo ministro Julio de Vilhena.

Stanley-Arnot veio de Lialoi, capital do Barotze,
para o Bihé; ahi conseguio relages com o soba
4 quem présentéava muila véz, ¢ um dos presen-
tes mais ricos foi aquelle que o soba receben nas
vesperas da morte Ec Silva Porto.

A missiio americana, protegida por Silva Porto,
ensinava o portuguez aos indigenas e ensuflava-

 thes o odio contra o alesolismo ;—isto desagrada-
va ao reverenda Arnot.

Stanley-Arnot niio domina o preto senio em-
bebedando-o. D'ahi a grande intriga contra a mis-
sio americana e a sentenga de morte de Silva
Porta.

Stanley-Arnot estava em grande intimidade com
Coillard {um amigo de¢ Serpa Pinto) e sabendo dos
preparativos da expedicio Couceiro para o Ba-
rotze, conseguio convencer o soba do Bihé para
nfio dar carregadores a expedicio e insinuar.lhe
que Silva Porto o atraicoava,

Stanley-Arnot chegou (tanto era a benevolen-
cia de Porta !) a viver na mesma casa com o nosso
henemerito capitio-mdr do Bihé.

Nio ha nada mais natural do que (conhecidos
o5 precedentes de Stanley-Arnot ¢ o seu odio 4
dominacio portugueza) ter Arnot podide apro-
veitar-se do somno de Silva Porto, somno natu-
ral ou provocado, por-lhe alguns barris de polvora
debaixo do leito e fazer saltar pelos ares um ami-
g0 qQUe era um estorvo aos projectos do inglez,

Mas emfim as cousas sio o que sio. Silva Porto
suictdon-g¢ ¢ ¢ melhor nio sahirmos d'agui,

Aqui tem o Tempo a triste verdade dos factos.

E para Jhe demonstrar o que valem no nosso
paiz estas questoes, basta dizer que ném um S0

eriodico de Lishoa transcreveu o bello artigo do

empa, sobre a Africa segundo os inglezes.

Consolémo-nos dizendo | — Infeliz Parria.

Manuel Barradas,

e
TRATADO ANGLO-LUZO
CELEBRADO EM LONORES & 20) pE AGOSTD nE 1800

Sua Magestade Fidelissima El-Rei de Portugal o
dos Algarves, ele., ele., ele., » § a Mageslade a Rai-
niha do Reino Unido da Gran-Bretanha e Irlanda, Im-
peratriz da India, ele., ete., ete., animados do desejo
de estreitar os vincalos de ami-ade que unem as duas
nagdes, @ regular de commum aceordo differentes as-
sumplos relativos ds s as respeclivas espheras de in-
fluencia em Afriea, resolveram levar a effeito um Lra-

tado para esse fim, e nomearam seus pleni potenciar. os,
a saber:

Sua Mogestade Fidelissima El-Rei de Portugal & dos
Alparves a Aogosto Eesar Barjona d: Freitas, do con-
selho de Sua Magsslade e do d'estado, par do reino
ministro @ seerelario d'estado honorario, gran-eruz
de Christo, e gaan-crug de dilferentes ordens ¢stran-
geiras, enviado extraordinario ¢ minisira plenipoten-
ciario de Sua Magestade Fidelissima junto llli'.' Sua
Magestade Britannica, ele.; a

Sua Magestade a Rainha do Reino Unido da Gran-
Bretanha ¢ Irl.‘lrl[!ﬂ, Im|u=ralriz da ]ndi;a, ao muito il-
lustre Robert Arthur Talbol Gaseoyne Ceeil, marquez
de Salisbury, eande de En!ighur{’. visconde Crashor-
ne, bardo Gecil, par do Reino Unido, eavalleiro da
mais nobre ord m da Jarreleira, membe « do mais -
Justre conselho Frj""ﬂ'jﬂ iles 5'-_'3 MERES[MlB. prineipal
spcretar o d'estado dos negocios estrangeiros de Soa
Magestads, ele.:

s quaes, depois de haverem Irocado os sens res-
pectivos plenos poderes, que acharam em boa ¢ de-
vida forma, convieram nos seguintes artigos:

Arligo [ — A Gran-Bretanha obriga-se a reconhe-
cér eomo sujeitos ao dominio de Portugal, na Africa
oriental, o8 tereitorios abmxo delimitados, a saber :

1. Ao norte por uma linha que seguird o eurso do
rin Bovama desde a sua foz até d confluencia do rio
M'Singe o d'ahi para oesle o pa ~allelo alé & margem
il lago Nyassa,

2. A oste por uma linha que, partinde do ponto
onde a réferida fronleira encontra o lago Nyasea, se-
gue a ebsta leste d'este lago dirigindo-se ao sul até ao
parallelo B33, IVeste ponto a linha dirigindo-se ao
sueste aleanga a costa leste do lago Chidta, segue esta
costa @ vae directamente 4 costa leste do lago Chilwa,
ou Shirwa. A fronteira contintia por esta eosta alé ao
séu ponlo extremo sueste e prolonga-se em linha
recta ald ao mais oriental aflluents do Ruo, segue
este affluente e depois o thalweg do Ruo até 4 sua
confluencia eom o Chire. D'ali dirige-ge e linha re-
ela até um ponte siluado a meio caminho entre Tets
@ 05 1apidos de Carda-Bassa (Kabra-Ba sa), A esta-
¢in do Zumbo ecom uma zona de 10 milhas inglezas
de: raio na margam seplentrional ficard sob o dominio
Portugues, Nio sera, porém, cedida a qualyuer oulra
!ml!en-fm sem o consenlimento previo da l‘:‘-r;m-Bre-
ANa.,

Artigo 1l.— Ao sl do Zambeze, os terrilorios
comprehendidos na esphera de influencia portugueza
gio delimitados por uwma linha que partinde de um
ponto em frente da extremidade oceidental do raio
de 10 milhas inglezas a oeste do Zombo segue para
o sal até ao parallello 162 @ por este alé encontrar o
meridiano 317 loste {de Greenwich) o d’alli dirige-se
directamente para leste até i interseccdo do rio Ma-
zde com o 33¢ de longilede. A fronteira seguindo este
meru!m_nn para o sul até aleangar o parallelo 18 30/
corre neste parallelo para oeste até ao aflluente Ma-
sheke do rio Save on Sabi e desce pelo thalweg d'es-
to afflusnle e pelo do Save ale 4 sua econfluencia com
o rio Lunde ou Lonte, de onde aleanca directamente
o ponto nordesle da fronteira da republica da Afriea
do Snl,

D'ahi eonfunde-se com a fronteira oriental d'esta
re;:uhlmn & eom 4 do paiz dos Swazis até ao rio Ma-

uto,
* Portugal obriga-se a nio eeder os sens territorios
an sul do Fambeze a Ilall!upr oulrny pobencia sem o
consentimento previo da Gran llrﬁtant}na.

Artigo IL — A Gran-Bretanha obriga-se a nio se
oppor & expansio da eaphera de influencia de Porto-
al, a0 sul da bahia de Loarengo Margues (Delagoa
ay), alé uma linba que seguird o parailelo da con-
fluencia do rio Pongola eom o rio Maputo alé ao mar.
Portagal obriga-se a ndo eeder o territorio delimi-
tado pelo presente arligo a qualquer oulra polencia
sem o consentimento da Gran- Bretanha.

Artign IV, —Fiea entendido que a linha divisoria
oecidental, gque separa as espheras de influencia por-
tugueza ¢ brilannica na Africa eentbral, seguird, par-
tindo dos rapides de Calima. o thalweg do alto Zam-
beze até a4 confluencia d'este rio com o rio Kabompo
& d'ahi o thalweg do Kabompo,

O Lerritorio assim reconhecido a Portugal ndo serd
cedido a nenbinma oulra potencia sem o eonsenti-
mento da Gran-Bretanha.

_ Fiea entendido por uma e outra parte que este ar-
lign nio alfeclard de modo algum os direilos actuaes

de qualquer outro estado. Sob esta reserva a Gran--

Bretanha ndo se oppord 4 espansiio da esphera de in-
fluencia portngneza além d'estes limites,

Arl. ¥ — Parlugal reconbece eomo comprehendi-
dos na esphera di influencia da Gran-Bretanha, ao
norte do Zambeze, os terrilorios que se estendem da
fronteira deseripla pelo artigo precedente até ao lago
Nyassa, hem eamo as ilhas situadas 1/este lago ao sul
do parallelo 11°30°, até 4 linha tragada pelo artigo I,
com exerpedo do Zombo ¢ de uma zona de 10 milhas
inglezas de raio em volla d'este.

Arl. VI —Portugal reconliece eomo comprehendi-
s na esphera de influencia da Gran-Bretanha ao sul
do Zandbewe, os lorrilorive delimitados a leste e a
nordeste pela linha descripta no arligo 1L

Arl. VIl — Todas as linhas de demareacio tragadas
pelos artigos 1 a VI podero ser reclificadas por com-

mum aceorda das doas potencias, segundo as exigen-
eias locaes, .

. Art, VIII — As duss polencias obrigam-se a ndo
inlervir, fazer aequisicoes, coneluir iratados on aceei-
tar qualquer direito de soberania on protectorados nas
esplieras uma da oulra taes como sio reconhecidas
nos artigos I a VI,

Fica entendido que nenhum direito da soberania
poderd ser exercido na esphera de influencia de cada
uma das Polencias por qualquer associagio ou parti-
cular subdito da outra, sem que esta lenha prestado
O seu assentunenlo.

Art. IX — As coneessdes commerciaes ou de minas
bem om0 08 direitos a bens imioveis possuidos por
ASE0CiAches ou parbiculares de oma das Polencias,
r._l:&a validade seja devidamente provada, serfio garan-
lidas na esphera da outra,

Fica entendido que as referidas concessGes de verdo
ser exploradas em eonformidade com as leis e regu-
lam ntos locaes,

0 desaceordo suscitado entre o5 dois governos quer
por cansa da validade das concessdes, quer relativa-
menle a0 caracter equitativo ouadequado das referi-
das leis e regulamentos, serd resolvido pela arbitra-
gem de um jurisconsulto de nacionalidade neotra.

Arl. X — Os missionarios de Portugal e da Gran-
Bretanha gosardo o - completa profecedo em todos os
territorios africanos sujeitos & soberania oo influencia
de qualquer das duas Polencias.

L expressamente garantida a tolerancia religiosa,
o livre exercigio de todos oz cultos e o do’ ensino re-
ligioso.

Artige XI.— As duoas potencias obrigam-se a ga-
rantir a0 commercio a mais completa liberdade nas
suas respeclivas esplieras definidas pelos artigos 1 a
VL A navegacdn dos lagos, rios @ canaes, bem como
a dos portos d'essas aguas, serd livee para ambaz as
bandeiras; @ ndo serd pernittido nenhum tratamento
differencial eom relagio a transporte @ eabiolagem. As
mercadorias de qualquer precedencia s6 poderdo ser
sujeitas a direitos sem earacter differencial, quando
exigidos directamente pelas necessidades da adminis-
tragdo ou sappressio do trafico da escravatura, se-
gundo as disposigies do aeto da eonferencia de Bru-
xellas, on para oecorrer a despezas delerminadas pelo
inleresse do commercio; sio prohibides os direitos
de transito; nem se concederd monopolio on privile-
gio de qualquer especie em materia commercial. 08
subditos de cada uma das duas potencias poderio li-
vremenle estabelecer-se nos terrilorios situados nas
espheras de influencia da owtra.

ortugal reserva a exclusio dos sens portos da
eosta orienlal da applicagio das disposicoes do acto
geral da conferencia de Berlim eoneernentes 4 zona
collocada sih o regitnen da liberdade commercial, ¢
da applicacio das disposigies do paragrapho prece-
dente. Manlem oulrosim a reserva de exeluir o8 seus
portes da costa occidental das referidas disposigoes
do paragrapho anlerior.

Portugal obriga-se, porem, a nio impor qualquer
direito de transilo excedente a 3 por cento sobre as
mercadorias que bransilem para o inlerior on para
fira do paiz, por via fluvial on lerrestre, enlre a cos-
la e a esphera de iufluencia britannica.” Este direilo
nio lerd em eazo algnm caracler differencial e néo
excederd o8 direitos da alfandega cobrados sobire as
:Im:r.nms mercadorias nos portos acima menciona-

03,

Fica entendido que, nos termos d'esle artigo, os
snbdiloz e as mereadorias das duas polenciag, atra-
vessando o Zambeze em I[luulqlwr ponto do sen curso
g passando para isso pelos districtos situados nas
margens d'este rio, gosardo da mais completa liber-
dade de transilar, sem nenhom impedimento & sam
pagamento de dirgitos de transilo.

Fica, outrosim, entendido que Porlugal lerd a fa-
euldade de fazer construir estradas, eaminhos de fir-
ro, pontes e linlias telegraphicas afravez os lernilorios
a0 norte do Zambeze reservados & infleencia britan-
niea, n'oma zona de 20 milhas inglezas sobre a mar-
gem norle do Zambeze. Cada uma das duas polencias
terd a mesma facaldade n'uma zena de 10 milhas in-
glezas ao sul do Zambeze desde Tele alé 4 soa con-
Auencia com o Chobst 2 o entra o8 liniles do uma zona
de iguaes dimenstes estendendo-se do nordeste da es-
phera brilsnnica sitpada ao sul do Zambeze até 4 zona
acima: delimitada, As duas poleneias lerdo o direito
de comprar n'estas zonas, em condigdes equilalivas,
O lerreno. necesgario para eslas emprezas @ ser-lhes-
hao coneedidas todas as facilidades indispensayeis.
Igualmente Ihes serd facilitada, denlro dos limites
acima delerminados, & construegdo de ponles @ caes
gobre o rin, para uso do commercio e navegagio. To-
dlos o8 maleriaes destinados 4 conslrnecdu de estradas,
caminbos de ferro, pontes e linhas telegraphicas serio
isenlos do direitos de importacio.

s desaceordos enire o= dois governos suseitados
dcerca da execucfo das respestivas obrigagdes por
virtade do disposto no paragrapho precedente serdo
résolvidos pela arbitragem de dois peritos, respecti-
vament = nomeados por cada oma das polencias; 08
quaes escolherio um lereeiro, cuja decisio serd defi-
niliva, quando houver divergeneia entre o8 dois pri-
meiros. Se o8 dois perilos nao eoncordarem na eseo-
Iha do arbitro seéra este escolhido por uma polencia
neulra,

Art. XII— A navegagio do Zambeze e do Chire,
gem exeepeio de qualquer das ramificagtes e saldas
d'estes rios, serd inteiramente livre para os navios de
todas as nagies.

Art. XIIE— Os navics mereantes das duas poten-
cias, earregados ou em lastro, gosardo da mesma li-
berdade de navegagio no Zambeze, suas ramificagdies
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& saidas, tanto para o transporte de mereadorias como
para o de viajanles, ;

No exercicio d'esta navegagdo, os subdilos e as ban-
ieiras de ambas as nagdes serdo Ieatados a todos os
respeitos com perfeita 1gualdade, tanto para a nave-
gapio directa do mar largo para o8 porlos inlertoros
do Zambeze e vice-versa, como para a grande e pe-
quena cabotagem, e para o servigo de pequenas em-
barcagoes no pereurso do rio. Conseguintemente, em
todo o percarso e embocaduras do Zambeze, nfio ha-
verd tratamento dilferencial para os subditos das doas
potencias; nem serd concedido privilegio exelusivo de
navegagio a companhias, corporagGes ou particulares.

A navegacio do Zambeze nio sera sujeita a qoal-
quer restricedo ou onos unicamente bazeados no |1_-1¢,m
da navegagio. Nem esta serd oneradz por motivo de
desembarque, deposito, divisio de carga ou arribada
forgada.

& navios @ as mereadorias transitando sobre o
Zambeze em loda a sua extensio ndo serdo sujeitos
a direitos de transito, qualquer que seja a sua proce-
dencia ou destino, Nao se estabeleserd qualquer onus
maritimo ou fluvial baseado sobre o facto da navega-
G0, nem qualquer direito sobre as mercadoriag que
se encantrem a bordo dos navies. S6 podério ser co-
brados laxas on direilos que liverem o caracter de
refribuicio por servigos prestados 4 navegagio pro-
priamente dita. As tarifas destas taxas ou direilos
nio eonmportario qualquer tralamanto differencial.

Os aMuentes do Zambeze serdo para todos os ef-
feitos submeltidos a0 mesmo regimen que o rio de
que sio tribotirios.

Aa estradas, veredas, caminhog da ferra on ea-
naes lateraes que possam vir a ser constroidos com
o fim especial de sapprir a innavepabilidade @ as
imprefeicoes da via fluvial em certas seecdes de
precurse do Zambeze, dos sens afMuentes, ramifi-
cagdes e saidas, serio eonsiderados, na sua qualida-
de de meios de communicagio, como dependencias
d'este rio e seriio igualmente aberios ao trafego da
duas potencias. Niao poderio cobrar-se n'estas es-
tradas, caminhos de ferro e canaes, eomo se nio
cobram no rio sendo as taxas calenladas solire a3
despezas de eonstraegio, conservagio e exploragio
& sobre os beneficios devidos ans promotores d'es-
lis emprezas. (Juanle ds taxas d'estes direitos, os
gstrangeiros @ o3 nacionaes dos respectivos terri-
lorios serdo tratados com infeira ignaldade.

Portugal obriga-se a applicar os principios de li-
berdade de navegagdo, enunciados no presents ar-
ligo, & parte das aguas do Zambeze, dos sens af-
fluentes, ramificaches e saidas que estiverem sab
i sua soberania, protectorado ou influeneia. 0s ra-
gulamentos que estabeleeer para a seguranga e fis-
calisacio da navegacio serio elaborados de modo
4 faeilitar tanto goanto seja possivel a circulagio
dos navios mercantes,

A Gran Bretanha aceeita, sob as mesmas reser-
vas & em lermos idenlicos, as obrigagies assumi-
das nos arligos precedentes. qonanio i parte das
aguas do Zambeze, dos seus afllentes, ramificagies e
saidas que estiverem 2o0b a sna soberania, protecto-
rado on influgneia. .

As queslles gue vierem a suseilar-se dcerca das
dizposigdes do presente artigo serio sobmettidas a
umi eommissio mixta. y f

No easo de desaccordo, recorrer-se-ha 4 arbitra-

2.
< Um outro regimen para a administragio e policia
do Zambeze poderd ser substitaido ds disposigies
acima referidas pelo commum accordo das polen-
Cis marginaes.

A pedido da Gei-Bretanha, Portugal arrendard a
uma companhia 10 acres de terras darante cem
annus, silnados na embocadura do Chinde e desti-
nados as necessidades da baldeaciio. A terra assim
arrendade, ndo serd fortificada em caso algnm.

ARTIGOD XIV.— No interesse das duas polencias,
Portugal obriga-se a conceder as mercadorias de
ualquer especie inteira liberdade de Lranzito en-
tre a esphera de inflaencia britannica @ o porto da
Beira (babia de Pungué) @ as facilidades necessa-
rias para o melhoramento das vias de communica-
Gdo, e obriga-ge tambem a fazer constroir um ea-

minhe de ferro para o servigo d'esta regiio, no pra-.

50 guoe os estudos fixarem, o8 quaes deverao con-
eluir-22 com a maxima hrrvid.-:!lﬂ. Um engenheiro
nomeado pelo governo britannico fard parie da
eommissio d'estes estndos, que comecario no pra-
80 de quatro mezes depois da assignatura d'esta
eonvengde. No caso em que estas condicies nio se-
Jam exactamente eampridas, Portogal obriga-se a
conceder, no mais eurto praso, wma companhia
mxta com direelores portuguezes a britannicos, @
eom  sede em Lisboa e em Londres, a construcgio
@este eaminho de ferro com as facilidades necessa-
Mas para a acquisicio de lerrenos, corle de madei-
ras @ livre importagio do que respeila a materiaes
8 mio d'obra.

Fica entendido que as mercadorias em transito
ndo serdo sujeitas, nem nos portos de entrada nem
nos de exportagio a qualguer direito superior ao
maximo de 3 por cento, fixado no artigo X1

Fica outrosim entendido que as mesmas disposi-
¢lies relativas ds mercadorias em transito serfo
egualmente applieadas ao Limpopo & ao Save e a
todos os outros rios navegaveis que correm na di-
recgio da costa, das espheras portuguezas na Afriea
oriental e oecidental & excepedo do Zambeze.

Artige XV.—Portugal ¢ a Gran-Bretanha obri-
gam-sa 4 facilitar a3 communicapies telegraphicas
nas suas respeciivas espheras de influencia.

As disposigies do artigo XIV referentes i con-
struegdo de um caminho de ferro partindo do porto
da Beira e dirigindo-se para o interior, serfo egual-
mente applicaveis 4 todos os respeitos & eonstrue-
¢do de nma linha telegraphica entre a costa e a es-
Fhi-.‘l‘a de infiuencia britanniea situada ao sul do
Lambeze. As qoesides gue se suscilarem Acerca
dos pontos de partido e terminagho d'esta linha, on
outras secundarias, quando nio poderem ser resol-
vidas de commum aeeordo, serdo decididas por ar-
hitragem de peritos e nas condigdes prescriplas.

Portugal obriga-se a manter o servigo lelegraphi-
co entre a cosla e o Ruo, Esle servico serd aberto
aos subditos das duas poteneias sem qualquer tri-
tamenio dilfereneial.

Purtngal e a Gran-Bretanha obrigam-se a garan-
tir todas as facilidades necessarias para a ligagio
das linhas telegraphicas construidas nas suas res-
pectivas espheras.

As quesites dcerca da ligagio e eatabelecimento
de tarifas de transito e outros encargos, gunando nio
forem resolvidas de commuom aceordo, serio deei-
didas pela arbitragem de peritos, nas condicdes pres-
criplas.

Artigo XVI. — As questdes ndo especificadas nos

artigos anleriores, que se suscitarem entre os dois

vernos dcerca d'esta convencdo, erdo submetli-
a3 a arbilragem.

Artigo XVIL — A presente convencio serd ratifi-
cada, e as ralificacdes serdo trocadas em Londres
N0 mais curto praso possivel,

Em testemunho do que os respectivos plenipo-
leneiarios assignaram a presente convengio, e lhe
pozeram o sello das snas armas.

Feito em duoplicado em Londres, aos 20 dias do
mez de agosto do anno de Nosso Senhor Jesus Chris-
1o de 1B,

(L: 8.)=DBarsona ok Frettas.

——a-de AP
A COMEDIA DA VIDA
0 ROMANCE D'UM AMANUENSE
XX

O Pereira do Eraria, pelo seu lado, ao separar-
se do seu amigo acercou-se da leja do Lobio,
mas Nao. entrow, € 1550 era.ji um signal evidente
de grande novidade na sua vida,

Nio passou da porta, e d'ahi, encostado 4 hom-
breira, disse para dentro:

—Meus senhores, muito boas noites,

—Heim ? exclamaram os freguezes d'aquelle
gremio do torneiro, entio vae-se embora ja ?

—Vou,

—Estd doente ?

—Nioe, mas tenho que fazer.

Houye protestos, houve exclamacSes, houve
supplicas para um bocadinho mais de cavaco,
mas o Pereira niio cedeu a nada,

Twinha que fazer, nio se podia demorar, outra
noite seria, e foi-se safando apesar de todos os
pedidos. : ;

Meiteu pela Bitesga, subiu aos Caldas e bateu 4
POLLA. Seices [ .

A primeira coisa que perguntou d criada apenas
ella lhe ebriu a_cancella fon:

—0O menino ji veio?

—Nio senhor, nig veio ainda.

—Em elle vindo diga-lhe que nfio se recolha
a0 sew quarto sem me I'i!|:|in‘.

—Venha a que hora vier 7

—Venha a que hora vier.

—Mas elle 45 vezes vem tarde. ..

—Dgixal-o vir, preciso fallar-lhe hoje sem fala,
ouviste ?

—-5im, senhor. o i

0 Pereira emrou: fol direito d casa de jantar
esperando encontrar ahi sua mulher, mas nio es-
tava ld.

—A senhora ? perguntou elle,

—A senhora estd cdem cima em casa da sra
D, Eustachia.

=  a———————

—Ah!

—E deixou dito se o senhor viesse ceda & qui-
zesse ld ir que fosse, que ha ld hoje festa, estd 14
o homem que toca cornetim.

—Eu importo-me 14 com cornetins, resmungou
o sr. Pereira. Olha, vae 14, e diz-lhe que eu jd vim
€ entiio que venha ella para baixo,

—85im senhor,

A criada sahiu emquanto o sr. Pereira calcava
as chinellas e se punha 4 vontade, e voltou d'ali a
nada com este recado.

—A senhora manda dizer que ndo pode wir
agora, porque o homem do cornetim vae tocar a

astra Viva,

—A Castra Viva ?

—Sim senhor.

—Iss0 niio pode ser.

—Eu ndo sei se pode ou niio; o que sei € que
foi iss0 0 que me disse a senhora mesmo em pes-
SO6.

—Bem, seja ld o que fdr,

—E a senhora manda-lhe dizer que vd i o se-
nhor ouvir tambem.

—Espera por isso. Se ld nfio virem outro,

—Entio quer que eu vi 14 acima dizer.

—MNio vds a parte nenhuma, em 14 me nio
vendo logo sabem que niio fui.

A criada foi para a cosinha e o Pereira conti-
nuou a por-s¢ mais 4 vontade ainda.

D’ali a nada frug ! truz ! no tecio.

Era de cima que batiam para baixo,

— Mau ! temos massada ! resmungou o Pereira,

E chamando a eriada ordenou-lhe !

— Vae ld acima para vér o que quer dizer esse
batugue.

— Eu bem queria 4 ir, murmurou a criada en-
caminhand.-s¢ para a escada.

Foi ld a cima e voltou logo.

—E'a sr2 D. Eustachia que lhe manda dizer
que vd ld, que ndio se demore, que estio 4 sua es-
pera lpa_ru principiar.

— Pois se niio principiarem senfio quando eu 14
chegar, niio principiam tio cedo.

E enfadado deu um novo recado 4 criada, mas
agora terminante, definitiva.

—Dize 14 4 sr.2 D. Eustachia que The agradeco
muite, mas porque nio posso ld ir, porque vim
de fora adoentado ¢ jd estou dentro da cama, e
diz 4 senhora...

— A’ senhora D. Eustachia ?

— Niao, 4 minha; dize-lhe que se demore o
menos que pudér porque preciso muito d'ella cd
em baixo.

— Sim senhor | Sim senhor |

A crinda foi e d'ali a nada voltou com a pa-
trod,

— O que tens tu filhe ! perguntou a senhora
Pereira correndo pressurosa a sen marido, muito
esbaforida pela préssa com gue descera a es-
cada.

— Nio tenho nada...

— Safa !l Esta pateta sempre me metieu um
susto,

— Patetn ! Isso ¢ 14 com o senhor, protestou
energicamente a criada, eu s6 faco o que me
mandam: disse o que o senhor me disse que dis-
sesse,

— Mas entiio se ndo tens nada,
foste tu ld a cima ?

— Porque niio estou para massadas |

—Massador ! Um homem que toca tio bem
cornetim |

— Eu quero 14 saber de cornetins!

= Mas quere eu? E gabo-te a pachorra de me
mandares chamar exactamente na melhor occa-
sifio, quando elle ja Erincipia:r a castardiva.

— V&, v&, o que lhe disse eu! interrompeu a
criada triumphante.

— Uma musica porque eu morro |

— Pois sim morre pelas musicas que quizeres,
mas agora deixa-te de asneiras que temos que fal-
lar em coisas sériasl Muito sérias |

— Muito sériasl.. .,

— Yae-te embora rapariga, disse o sr. Pereira
4 criada, e ndo te esquecas do que eu te disse. ..

— Que fosse chamar a senhora ? =

— Nilo, bruta, entiio niio vés que a senhora ji
ci estd ¢ Que quando o menino entrar seja a que
hprus fér, |he :]ignﬁ que ndo se deite sem primeiro
vir fallar comigo.

— Sim senhor, responden a criada afastando-se.

O Pereira fechou cautelosamente a porta do
quarto, o mesmo que n'essa noite fez o sr. Lei-
tio ao recolher a casa.

— Mas que esconderijos sio estes ? perguntou
muito aborrecida a mie do Dominguinhos.

—8io esconderijos necessarios, escusa a criada-

gem de saber o que nds vamos tratar. . |
— Pois sim, mas com a porta fechada nio se

OUVE O Cornetim. C'h

+

porque nio



_‘lOD

— E tu a dares-lhe com o cornetim. . . 0 nosso
cornetim n'este momento € o nosso filho,

— O Dominguinhos !

— Que eu saijba niio temos outro !

— () que ! trata-se do Dominguinhos ?

— Trata !

— O que fez elle 2 Deu-nos algum desgosto ?

— Nio, niio nos deu nenhum desgosto, vae-nos
dar uma nora.

— Uma nora ?

— Sim.

— ) que ! vae casar ¢

— Exactamente.

— Mo pode ser... um fedelho ainda... um
creancola que ainda cheira a coeiros. ..

— Deicha-o cheirar. ..

— Mas elle é menor, ndo pode casar sem o
nosso consentimento.

— Pois é com o nosso consentimento.

— Ah! ld isso nio & porque eu niio deixo.

— Nia sejas tola, mulher, nio digas asneiras.

— Nio deixo, ja disse, nio quero sacrificar o
rapaz tio cedo ainda, quero que elle gose a sua
mocidade, o seu tempo...
, — Mo pode ser, gose a sua mocidade depois. . .
E necessario que elle case.

— Mecessario ?

— Sim.

— Porgue ¢

(Contintin)

Grervasio Lobalo.

Niog ndo conhecemos nada mais com-
paravel ao tratado Angle- Luse, que afi-
ual appareceu no Diario do Governo, do
que aquelle case do viajante da Bei-
T, que deixon o sua piedade e a sna
passagem pela estrada, attestadas n'u-
mu pequena, eapella gue levantou 4
Yirgem, eommemorando o cuso em nma
ingcripedo que se 18 no frontespicio da
tal capelln.

Essa. inseripgiio rega pouco mais on
menos O seEuinte

F pnss.:rm‘l‘n n'esle f:'r._l;im' caliu oo c-
warllo gue monlava @ pariic un pernd e
e aepdo de gragas por ndo der parilido
as dios mandow eonstruir esta capella o
Nossa Senhora

Meditae leitor @ véde se niio & per-
feitarmente applicado ef coento.

Pide a politica explorar & sua von-
tade esse documento que se chama tra-
tado Anglo-Luso, achando-o magnifico
o8 partidarios da sitnagio, achando-o
detestavel a opposigie, que nem uns
nem outros, eonseguiriio fazel-o me-
lhor' nem peior do que elle &, porque
nas eondigies em que fol feito ndo podia ser sendo
aquillo, on & Inglaterra nilo seria A eterna raping
do mundo & a conheeida villi fque s submetta ans
fortes e se impie e abusa dos fracos,

Isto chegn a ser uma banalidade o dizer-ge, mas
parece que ha alguns espiritos que esperavam o
impossivel, e que da humilbante posiclio & qoe se
snbmetton o Foverng portuguez poderia surgic coi-
g que nos desafrontasse,

Oz marquezes de Pombal, os Sis da Bandeira,
08 H}i:ﬂlr:u_i de Babroza ji nilo existem, e na deca-
dencia politien da nossn epoea nio se fazem ho-
mens f]‘uqlm!ln. tempera,

Nio Be canse 4 imprensa politien a exaltar ou a
deprimir & fina diplomacia do sr. Hintze Ribeiro ¢
do sr. Barjona de Freitas. Estamos convencidos
que elles fizeram ¢ que poderam, dentro do CApO
em que_se collocaram, € ge toda a eloquencia da
siin rasido a da san jllﬂt-i.?ll. nio EUI.IEI!‘E'[]"“], I'I'IL"":HJT..
fol ﬂl‘iill!‘_‘ e547 eloquencia ndo se firmasa em bia
artilheria, unice argumento convencente nwo caso
sujeito. !

‘As exigencias da Inglaterra até ao momento do
wltimatwm eram umag, depois do ulltimatum e dos
geus effeitos a8 exigencias augmentaran. O medo
custon-nos a perda de mais uns territorios da nossa
Africa, & nossa ineuria hade costar-nos o resto.

Depois do wltimatim ji nido ern l’n‘rhlg al que ne-
gociava, ers 4 Inglaterra que se tmencm].w,, o se
mais nio exigio por agora & porque tem o sufficien-
te para se entreter, mas em quercndo mais ed vied,

ou nem talves precise d'isso, porqune lﬁ tem o ar-
tigo X do_tratado que lhe garante a liberdade de
culto @ ensino relegioso nos territorios portuguezes,
¢ isto bastard para ivem intrigando o indigena con-
tra ns a ponto de nos expulsarem.

0 OCCIDENTE

0 tratado, que publicames n'outro logar deixa
wir bem as condigdes gue a Inglaterra nos impde,
para ficarmos foreiros do que era nosso, e &b &
Ham lamentar que tudo isto se fizesse com o aceor-

L] 111'} Eoverno purtugllez.

Era I:Ln!fl::rlv{'.l ue fosse isto ou mais, mMaE som
ﬁonsgnnmcnta de Portugal, com o nosse protesto

e pé.

Diizem os defensores do tratade que uma das
muitag panfagens que viéem n'elle & o Gearmos com
08 nosaos territorics perfeitamente delimitados e li-
vres, portanto, de guestdes futuras, perfeitamente
socegados de contendas, por que emfim a Africa
pide-nos valer de muite, mas muito mais valle o
NO880 SOCOE.

Mas n'este easo seria inutil o artigo XVI do tra-
tado, que manda submetter 4 arbitragem qualquer
questiioc que se levante sobre o cumprimento do
masma tratado.

Esta arbitragem devemos ter tanta confianga
n'ella como no art. 122 da conferencia de Berlim.

Mas esse imagivado soeego, muito commado para
0 NOSSD eEOismo, POTOUE Preco O COmpramos; que
fazemos do patrimonio gue nossos paes nos deixas
ram e liue deviamos transmittiv tdo intacto guanto
poesivel u nossos filhos.

E’ eata politica egoista de 86 teatar do presente
sem eurar do futore que tem ido depanperado o
paiz,

Por este systema podemos perder quanto temos,
e entdo & ﬂuu ficaremos completamente socegados,

iin, em tempo Leite Bastos.

Camo nos

O PREGD MA GARRAFA

0 popular eseriptor, que tinha tanto talento como
espirite. de bolhiemia, dissipara umas heraneas que
tivera, e quando eommentava a sua situagdo, dizia
com wm deaprendimento foliz =

Agora estou bem. Nio tenho nada e por isso nin-
guem me pede cousa alguma, incluindo os proprios
eredores !

Jodo Verdades.

RESENHA NOTICIOSA

O Lovragann [TALIANG «FiERaMugcas. — Visitou
o perto de Lisboa um cruzador d¢ouracado italia-
no, O Fieramosea u bordo do qual veio de Tan-
gery por especial fineza o nosso ministro junte ao
imperio de Marrocos, ex.m sr. Daniel Collaco.

O Fieramosca, nome do heroe d'uma Icnrjn ita-
liana, fol construido na casa Fratelli Orlando, de
Livorno, ¢ concluido em margo d'este anno,

Tem as sepuintes dimensdes : — Comprimento
25 metros, largura maxima 13,16, deslocamento
3:750 toneladas. Tem convez couragado com cou-
raga de 102™m que protege as machinas, caldei-
ras, depositos de munigdes e todas as partes mais
importantes do navio.

s machinas, egualmente construidas pelos srs,
Fratelli Orlando, teem a forca de 8:000 cavallos
proximamente, com dois helices, dando ao crusa-
dor uma velocidade de 18,6 nds, isto €, milhas
21, 4 (Statut milles) por hora.

A artilheria ¢ seus reparos sio do systema ma-
is moderno que existe. Os canhes de popa e de
proa sfo de calibre 25, de 25 toneladas cads um
e podem furar couracas de 45 de espessura.
Alem d’estes, tem ds amuradas 6 pecas de 13 e
16, de tiro rapido. Cada uma d'estas pecas é pro-
tegida por um escudo, que abriga o pessoal.

em além d'este armamento 4 twbos para lan-
camento de torpedos,

As pecas manohram-se todas e carregam-se por
meio de machinismos hydraulicos e por egual sys-
tema se procede d elevagio dos projectis e cargas,
que se acham nos paioes. :

Por este aperfeicoado systema um homem so
pode carregar a malor das pegas, apontal-a e dis-
paral-a.

A illuminagio de todo o navio é por meio de
luz electrica ¢ no conveg, devidamente installados,
acham-se seis reflectores para exploragio,

E notavel o systema engenhoso empregado pa-
ra lancar a rede d'ago que circumda o navio, a
qual o protege do ataque dos torpedos

Independentemente da commodidade que ha
nos alojamentos dos officiaes ¢ da guarnigso, so-
bresae 0 gosto artistico com que foram ornamen-
tados o alojamento do commandante, a sala do
conselho, o aposento do almirante e a camara
dos officiaes. O estylo toscano da obra de talha,
tio elegante e i]uatﬂmun'lc apreciado, ¢ digno de
altengio especial. : s

Os pavimentos para alojamento das pragas sio
grandes e bem arejados.

Todo o material d'ago e ferro que
s¢ empregou n'esta explendida con-
strucciio ¢ italiano, devendo por isso
considerar-se o Fieramosca como um
producto exclusivamente italiano.

Consta-nos qué ¢sie navio custou
ao governo italiano 4 milhaes de fran-
cos (720 contos) ¢ que identico navio
construido em Inglaterra custaria, pe-
lo menos, 5 milhdes de frances (goo
contos).

A casa Fratelli Orlando é uma das
queé CONCorreu ag concurso aherto pe-
1|'_'| gﬁtﬂf“ﬁ F‘IG[‘[!IBUI}“I Pil'l".il a Consiruc-
¢iio de quatro cruzadores de 4.200 10-
neladas, e por isso a vinda ao Tejo do
Fieramosca ¢ um reclamo a estes con-
siruclores, pelos quaes, segundo pa-
Tece, nio deixa de se mteressar o go-
verno do seu paiz.

A proposito disto falla-se ji que
outros couracados virfio tambem, em
breve ac Tejoy a pedide dos seys
constructores, que tambem concorra-
ram ao referido concurso, afim de
mostrarem a sua obra.

MNos achamos isto muito bom, mas
melhor seria que, independente dé se
mandarem agora construir 0§ quatro
cruzadores pela industria estrangeira,
se fosse tratando a serio de reformar
e ampliar as officinas do nosso arsenal
afim de se principiar a fazer por ¢4 algumas d'estas
construcches.

A Russia d'isto nos dd bom exemplo ¢ bem mo-
derno.

Novo HOSPITAL DA MISFRICORMA DE ALCOBACA.—
Foi inaugurado no dia 15 do mez passado. com
grande solemnidade, um nova huﬁpllﬂi da Miser:-
cordia em Alcobaca. Este importante melhora-
mento foi celebrado com grandes festas publicas,
havendo & noite recita no theatro em beneficio do
mesmo hospital. A mesa da Misericordia dirigio
um convile & Imprensa para assistir a esta solemnt-
dade, convite que ¢ assignado pelos seguintes ca-
valheiros: Provedor Bermardino Lopes d'Oliveira,
secretario Jodo Ferreira da Silva, thesoureiro Ma-
rianno Freire Figueira; mezarios, Manoel dos San-
tos Ferreira, Narciso Monteiro, Raphael Pinto
Elyseu, Sebastifo dos Santos Vario,

Agradecemos o convite.

e

ALMANACH ILLUSTRADO

OCCIDENTE

Pora 1501
Esti-se procedendo 4 impressio d'este alma-
nach,
Recebem-se desde ja encommendis.
Dirigir annuncios ¢ encommendas 4

EmMprEZA DO OCCIDENTE

Larce po Poco Nove — Lissoa.
Typ. € lyth. de Adolpho, Modesto & .0
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